I1-dik év-folyam.

Febr. 27-én 1862.

SZEPIRODALMI

G Y ELO.

Szerkeszt6i szallas,
hova a lap szellemi részét illet6 kulde-
mé.iyek utasitand6k : Ulléi-ut és 3 pipa-
utcza sarkan 11-ik szam.

Megjelenik e lap csutdrtokon.

El6fizetés helyben h&zhoz hordva, vidéken postai
szétklildéssel, félévre 5 ft. egész évre 10 ft.

szam.

Kiad6 hivatal.
hové az el6fizetési pénzek s minden a lap

anyagi részét illet6 dolgok utasitandok :
Egyetem-utcza 4-ik szam.

GOETHE ES SHAKESPEARE.

(Folytatas.)

Meister Wilhelm regény aszo teljes ér-1 tikai reményeit. Ebben az erénynek egyet-

telmében, és a maga nemében els6. Csodaloi
ezt az l]jabb tarsadalom egyetlen képnyo-
matanak nevezik, mintha mas regényekben,
pl. a Scott "Valteréiban csak 06ltozékek és
kilviszonvok, itt ellenben az élet lelke fo-
rogna széban. Mindaz, ki mélyebb értelme-
be hatolni képes, bamulé gyonyorrel olvas-
sa e konyvet. Némelyek Hamlet folé helye-
zik. A jelen szazadnak egyik mive sem
kozelit ehhez 6szhangz6 kedvességre nezve;
egyik sem annyira uj, annyira lélekhddito;
egyik sem ajandékozza meg az olvasét ak-
kora bésegével a megdonthetien gondola-
toknak, s oly helyes nézetekkel az élet,
szokéasok és jellemek fel6l. Hany pératlan
intést nem ad az életfolyamatra nézvelmily
sok meglep6 pillantadst nem nyujt fens6bb
vilagokba! — és sehol nyoma sincs az élet-
telen szonokiassagnak. Oly koényv, mely a
szellemes ifjak ujsagvagyat lehet6 magasra
fokozza, azonban nagyon kevés mértékben
elégiti ki. Konny(l olvasmanyok kedvel6i,
kik gyonyoriket abban talaljak, mit egy
izgatd armany-szévedék nyujt, nagyon csa-
bitva érzik magukat ezen olvasmany altal.
Masfel6l azoknak is okuk van panaszra, kik
azon remeénynyel veszik keziikbe, hogy ab-
bau egy hdésnek nagyszer( torténetét fogjak
talalni, kit sok kizdései- és nélkilozéseiert
végre kiérdemlett babér fog ékiteni. Ko-
zelebbr6l egy angol regény allt el6ttiink,
mely egy jévend6 korszak reményeit meg-

Ienjutalma szék a parlamentben és pair-
ség. — Goethe regényének zaradéka ép oly
béna, mint erkolcstelen. Sand Gyorgy az 6
Consueldjabecm s annak folytatasaban h(bb
és méltobb képet kdrvonalozott. Elbeszélése
folytan a hés és h6snd jelleme oly mérvben
fejlenek ki, hogy a miatt a szokasos férangi
létnek torékeny sakktabldja megrozzan;
sorsosinak tarsasagat és szokdasait mind-
kett6 odahagyja; vagyonukat elveszitik és
magas eszmék s nagy tarsadalmi czélok
szolgaiva valnak, mignem a hds kdzpontja
és forrasa lesz egy oly szovetségnek, mely
az emberiséget a legnemesebb javakban ki-
vanja részesitni. Ha egykori nevén és czi-
mével szolittatik, tobbé nem is felel. Azok-
nak hangzésa ranézve idegen és messze-ta-
voli. ,,Csak ember vagyok, — mondja, -
az emberekért élek és munkalok, és ezt
nélkilozéssel s a legnagyobb aldozattal
Ohajtom tenni.”

Ellenben Goethe hdsének oly sok gyen-
geségei és tisztatlansagai vannak, oly rész
tarsasagokban fordul meg, hogy e miatt a
komoly,j6zan angol kdzdnség kevés dromet
talalt a konyv leforditdsaban. Mindamellett
csordultig van az bolcselettel, vilag- és tor-
vény-ismerettel ; személyei oly hiven és
gyongédséggel vannak rajzolva, oly kevés
tollvonassal, egy folosleges sz6 nélkil, — s
a konyv folyton annyira uj és ki-nem-me-
rulé, hogy azt a maga utjan haladni enged-

Atesitni igérkezik, s melynek foladata : juk, s meg kell elegednunk annyi hasznot
"1fejteni az ifja angolhon partoléinak poli- vonni bel6le, mennyire képesek vagyunk.
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azon biztos érzetben, hogy hatasanak kor-
szakat csak most kezdette meg, és még
millié olvasonak fog szolgalatot tenni.

E konyv tartalma : &tmenet a néposz-
talybodl a fensobb osztalyba, mindkét szot a
legnemesebb értelemben véve. Es ezen at-
menet nem csUszva-maszva torténik, hanem
egészen tart ajtéval. Onelhatarozas és jel-
lemtulajdonok kovetkeztében lesz meg az
atalakulds; az uj kor, melybe Meister Wil-
helm lép, létez6 valdsagga lesz a forangu-
aknak jozan gondolkozas maddja és becsule-
tessége altal. — Nemes ifju lélek nem képes
Kivonni magat azon varazs benyomas aldl,
melyet ra e kézzel foghatéan rajzolt allapo-
toknak gyakorolniok kell. Ebben rejlik az
ok, hogy mért van e konyvnek a legna-
gyobb mérvcen tizel6 és batoritd hatasa.
A langol6 és szent Novalis egészen ujdon-
szerl és prézai terméknek nevezi ezt, mely-
ben a regényiesség egészen meg van sem-
misitve, valamint a természet koltészete is:
a csodas. A konyv mer6ben mindennapi
események korul forog; nem egyéb, mint a
polgari héziassag torténelme kdltemény
alakban. Minden csodas szandékosan ugy
van feltintetve, mint képzel6dés, mint ra-
jongd almodozas. — Mégis, ugyanezen No-
valis, mi nagyon jellemzd, majd visszatért
e kényvhez, mit elébb ily mddon utasitott
el, — s kedvencz olvasméanya halélaig az
maradt.

Fbleg egy sajatsag, mi az egész német
fajnak tulajdona, teszi Goethét ugy a fran-
czia mint az angol kdzonseg el6tt feltling
jelenséggé, t. i. nala bensd valdsagon alap-
szik minden. Angliaban és Amerikdban mél-
tanyoljak az észtehetséget, de megelégsze-
nek azzal, ha az, egyik vagy masik pért
mellett vagy ellen, meggy6z6dése szerint
munkalkodik. Francziaorszagban az olvasé
mar el van ragadtatva, ha csillogé gondo-
latokat 1at, nem kérdezve, hogy mi czélra
vannak iranyozva. Es ezen orszagokban az
észtehetGs férfiak Irnak is mindent, mire ké-
pességik van. Ha a mit irnak, az értelmes
olvasot érdekli s az illem ellen nem vét,
meg vannak veldk elégedve. Hisz az ily ol
vasmanyok altal sok élet-ur betelik, sok ora
kellemmel és haszonnal malik. — A német
szellem nem bir sem a franczia élénkségé-
vel, sem a gyakorlatira irdnyzott értelmes-

ségével az ai.goinak, sem az amérikainak
kalandossagaval, — hanem ezek helyett egy
nemével az @szinte becsuletességnek, mely
a dolgoknak folszinén soha meg nem all,
hanem Ujra meg Gjra visszatér e f6 kérdés-
re . ,,hovad akar iranyulni a dolog?“ — A
német kozonség azt kivanja az Irotol, hogy
targyanal maradjon, s a fel6l egyszer(ien
mondja ki magat. — ,,Bensé 0szton létezik
valakiben? J6l van! Léassuk, mi érdekben
lép fol? Mi véleménye az irénak? honnan
vette s hova czéloz gondolataival ?*

Csupén észtehetség nem teszi az ir6t.
Férfinak kell az Irott konyv mogott allani,
oly személyiségnek, ki sziletése és allasa
altal biztositékot nydjtson a tan irant, me-
lyet folallit; ki azért all ott a hol, hogy a
dolgokat lassa s azokat becsuk szerint, nem
méas tekintetbél, itélje meg, s ezért nem
egyebet, mint magat a dolgot adja. Ha ma
nem sikerdl neki eltalalni az ill§ szét, agy
a targy fliggében marad; holnap jobban fog
az el6tte nyilvanulni. A teher, mi lelkén ne-
hézkedik, az igaznak terhe, nyilvanulhatas
utdn vagyik. Kisebb-nagyobb mértékben
érzi magéat képesnek erre. Foladata, hiva-
tasa a vilaggal szemben ez: ,,belatni az ese-
menyeket és kozzé tenni azokat/! Mi nagy
dolog, ha elsikamlik, ha dadog, ha hangja
darabos vagy visitd, ha modja és hasonlatai
nem talalok. Ha igazan hivatva van, meg
fogja végre talalni a médot, hasonlatokat és
hangzatossagot. Ha néman jott volna is vi-
lagra, végre mégis kimondana magat. — De
ha nem rejlik ily isten szdzata a férfiban,
mi haszon, ha még oly Ugyesen, folyéko-
nyon, ragyogoéan tud is beszélni?

Valamely nyilatkozat ereje attol fiigg,
ha vajon azt valodi férfi tette-e, vagy nem.
A tudomanyos folyoiratokban, a befolyasos
Ujsdgokban nem latok személyt, csak egy
feleldsség nélkili arnyat, rendesen egy rész-
vénytarsulatnak vagy eérzilet nélkuli em-
bernek szo6zatat, ki anonym alarcza alatt,
magat valaminek adni kivanja. Ellenben
valodi konyvnek mindenik tétele altal egy
derék, elhatarozott férfival nézek szembe,
kinek erejetdl és dobbent6 hatalmétdél min-
den sz6 aradoz. A hova 6 vonést, vagy pon-
tot tesz, ott azok elnek, s a mit irt, athlé-
tailag es viadalkészen all, — el6re nyomul
és hosszU élettel néz szembe.
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Angolhonban és Amérikdban alaposan
értheti valaki a gorog es latin koltészetet,
a nélkul, hogy legkevesebb koltdiség le-
gyen benne, a nélkil, hogy lelkesultséget
érezzen, ugy hogy a ki Platonnal vagy
Proklussal éveken at foglalkozott, ez altal
még nem tdmasztja azon foltételt, hogy ho-
sies eszményi nézletei volnanak, s hogy
megvet6je lenne azon modnak és szokasok-
nak, melyekkel vérosok- és tarsasdgokban
kozlekedni szokés. Ellenben a németek e
tekintetben nevetségig johiszemmel vannak
eltelve. A tanul6, miutan a tantermet régen
odahagyta, még mindig azon ragodik, mit
abban hallott, — s maga a tanar sem bir
szabadulni azon eszmét6l, hogy a bdlcselem
igazsagai egyenesen alkalmazhatok Berlinre
vagy Minchenre. Ez a mély komolysag,
melylyel tanulmanyaikat (zik, képesekkeé
teszi 6ket : keresztil nézni oly férfiakat is,
kik joval tehetségesebbek mint 6k.

Ez okon a fens6bb tarsalgasban szoka-
sos megkulonboztetési fogalmak mind né-
met eredetliek. Mig az éles elméjok- és tu-
domanyossagukért kitiintetéssel emlegetett
angolok és franczidk tanulmanyukat és hi-
vatasukat bizonyos féluletességgel nézik, és
személyes jellemik azzal, a mit tanulma-

Goethe a legfens6bb magassagot elérte,
melyr6l a nemté (Megvaltd) mondotta a
népnek, hogy magat a legfensébb egység-
nek aldozatul adja. O nem képes akaratarol
lemondani, ha tdn annak az erkdlcsi érzet
ellene szol is. A annak kolteményben ne-
mesb hangok, mint milyeket § valaha meg-
zenditett. Vannak tehetségre szegényebb
irok, de zengemenyuk tisztabb, s az ovénél
nagyobb mértékben ragadja meg a lelket._
Goethe soha sem lehet szeretett baratja az
embereknek. O nem csak hodol az igaznak,
hanem hdédol azért, mert 6nképzésére esz-
kozil hasznélja. Czélja: meghdditni az 6sz-
szes természetet. A mindent fel6leld igaz-
sagot tlizte ki zsdkmany-czélul; oly ferfi
akar lenni, kit tobbé misem bant, misem
szed ra, misem dobbent meg. Saigorteljében
csak maga ad maganak parancsokat; on-
ként lemond az elérhetlenrél, s csak ezen
kérdeést intézi az emberekhez : ,,Mit tanul-
hatok t6letek?* Minden birtokot ezen egy
mérték szerint becsul : rangot, kivaltsagot,
vagyont, id6t és onmagat. — O a fejlés
mintakepe; mikedvel6 mindenik muveészet-
és tudomanyagban, minden esemény korul;
mUivészi, de nem mlivész, eszményi, de nem
eszményit6. Semmi nincs, mit tudni neki

161 nyilatkoznak, nem a legmélyebb 6sz-
hangzatban all : Goethe, a német faj feje és
lelke, nem azért szoOl, mert észtehetsége
van, hanem, mert az 6 lelkében a valOsag
sugarai 6szpontosulva vannak és abbdl ki-
vildgolnak Bolcs 6 a legnagyobb meérték-
ben, ha bolcsesége gyakran el van is fatyo-
°zva esztehetsége altal. Barmily jeles a
unt mond, szeme mindig valami "még jele-
sebben csiing. A legnagyobb mérvben uj-
sagvagyova tesz, s azon félelmet tdmaszto
flggetlensége van, mi az igazzal kozleke-
désbdl szarmazik. Figyeld szavat, vagy for-
dulj el attél, a tény marad ugy, a ‘'mint 6
'Uondta. Es az ir6 iranti érdeklettséged nem
szoritkozik csak arra, mit elbeszél. Nem fo-
god 6t feledni, miutan foladatanak dicsére-
tesen megfelelt, mint feleded a kenyérsut6t,
'Uihelyt pénzedre atadta kenyerét : s6t a
tott niunka legkisebb része az 6 lényének
- 2 "rok szellem, mely a mindenséget. alkot-
a, e férfiba mélyebben bocsatkozott, mint
ar i masba. Azt nem mondhatom, hogy

felkarol6 genius fegyvertaraban, melyet for-
gatni nem tudna,de mindigazon hatarozott
figyeltetessel, hogy a kezeben Iévé fegyver-
rél senki pillanatig se kovetkeztessen az ¢
egyediségére. O fényvonalat huzott minden
esemény ald; kivonta azt maga és legbecse-
sebb birtoka kozt is. EI6tte misem maradt
titok, rejtély; a rejlé démonok Ultek ecseté-
nek, valamint azon szentek is, kik a démo-
nokat elismerték, — és a természet folotti
elemek elGtte testes alakokka lettek. —Sze-
rinte a valldsos buzgdésag magadban nem
czél, hanem eszkoz, hogy az altal a legtisz-
tabb belnyugalom létre j6jon. — Még ba-
mulatosb 6 azon mod altal, melylyel a szép-
mivészet mezején minden titokba behatott.
Mint Cicero az 0sszeesklvés folfedezésére
néket, Ugy 0 sajat hajlamait hasznalta a
mUivészet titkainak kikémlésére. — Ellensé-
geskedései nem voltak. De ellenségéil néz,
ha ezen foltét alatt valami olyannak tuda-
sara juttatod, mit, mint barattol, meg nem
tudhatott : ha min"vart nyereménye nem
*7
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egyéb lenne is, mint azon tapasztalat, mely-1 te mas-valakiének gyodkeres kilonbségével
lyel 6t romlasodnak szemlélete gazdagitni Osszeilitkdzesbe jon, ott kész a viadalra, de
fogna. Am lépj fol ellene mint ellenség! szi- olyanra, mint kiradlyok kozt szokott lenni,
vesen fogad, — de mint magas értelemben kik méltésaggal forgatjak a kardot, orsza-

vett ellenség. O képtelen valamit gydl6Ini;
arra ideje igen draga. Hol 0sszes természe-1

BELIRO

AZ EMBER TRAGEDIAJA. Dramai kol-
temény. Irta Madach Imre. Kiadta a Kisfaludy-
tarsasag. (Folytatas.)

Igyekeztink ezen, ismételjuk, kedvink elleni
vazlatban (mert ily vazlatok a szellemet akarnak
el6térbe tuntetni s rendesen épen a szellem fino-
mabb liiktetése vész el benniik) a fébb mozzana-
tokat emelni ki, melyekben az Ember tragédiaja-
nak. alapeszméje érezhetd. S ha ez igyekezetlink
csak valamennyire sikerilt is, olvasonk tisztaban
van az irant, hogy e koéltemény conceptioja nem-
csak szerencsés, de valéban nagyszerd, mennyiben
az emberi szellem legmélyebb megoldast kérdéséi
korul forog, s valodi tragicum erejével bir.

Mi az els6t illeti : az Ember tragédigja, az
ember egész sorsat, torténelmét, léte czéljat oleli
fel, és pedig nem a konnyelmiség fellletessegével,
hanem annak mélyébe hatolva. Mit a vallas s a
szent konyvek, kijelentésben és latdsban — mint
tételt allitanak fel s mint kérdést oldogatnak;
mit a bolcsészet mint feladatot ismer, mint fejte-
getési targyat elfogad s mint végeredményt ke-
res: — a b(in és tulajdonitas, az akarat és végzet,
az emberi vagy, torekvés — és a korulmények ki-
menetele s a csalddas, az erkdlcsi ember altal fol
vett s fol nem vehet6 elemek dsszelitkozése — im
e szirteken hanyddik s fordul le az Ember tragé-
didja. Az ember Iétének, ak&r mint veszsziik, nem |

gok érdekében.
(Folytatjuk.)

DALOM.

7=z

gyot, a val6t értjuk, melynek ez a kicsiny tukore.
Ez a kiizdés; — a torténelem és az élet, nagyban
kicsinyben: — a millibkban s az egyes szivében.
S hogy e kiizdeés ezerszer ismétlédik s mégis Ujra
kezdddik, — hogy a tanulsag mindig megjo s
mindig elmarad, hogy els6 jelenete mindig re-
mény, abrand, lelkesllés — s az utolsé mindig csa-
l6das, kiabrandulas s lehanyagoltsag, — hogy a
harcz kezdetén mindig van er6 s végére soha sem
marad, — im épen ez benne a — tragédial
Mondtuk, hogy ez a torténelem, a milliokban
s az egyes szivében; az Ember tragédiajanak con-
ceptidjat épen az teszi nagyszer(ivé, hogy irdja a
vilagtorténelem Oriési keretébe az emberi sziv va-
l6di képét tudja illeszteni. A vilagtorténet fordu-
I6pontjain latjuk allani az embert, kit azért mivel
az Osszes faj egyénitése, nevez Adomnak minde-
natt; a nép baromisaganak s az egyes er6szak-
uralménak korat, éles ellentétben, a demokratia
nemes de hiu kiizdelmei, — ezt a gyényor es rom-
lottsag rothadasa, — ezt a hit rajongéasai, — ezt
a tudomany hideg skepsise, — ezt a forradalom
vér-vihara, — ezt az anyagisag torzsalkodasa, —
ezt a kozérdek abrandvilaga koveti, valtja fel,
megannyi forduldpont az ember életében, meg-
annyi ellen-mondas térekvéseiben — de az ember
mindannyiban ember marad, egyénileg mas-mas
arnyalattal, de ugyanazon csaladi hasonlatossag
szembet(ind vonasaival. Nem félink azt mondani,

czélja a kiizdés, de palyajanak oly természetes ja-1 hogy kolténk a vilagtorténelmet, Iényegében,
ruléka s a meddig lat oly elmaradhatlan téle, — valodi bolcsész eszmemélysegével fogta fel, — de
hogy utolsé mozzanatul s igy czélul — ép azon szintigy el kell ismerniink, hogy az emberi ter-
kiizdelem t(inik el6tte fel, ynely kiindulasi pontja mészet felfogasaban nem kisebb psychologiaval
s folytonos kisérGje vala. Es ha az esetet, a mint jart el. Az elGtlintetett képek, 0sszefiiggé soroza-
kell s egyediil lehet, csak allegoriai mythosznak tukban, a torténelem szellemének valo kinyoma-
tekintjiik is, ha nem latunk benne egyebet, mint tat adjak él6nkbe, és mind kivalasztasukhoz,mind
az ember természetes kiizdelmét isten akarataval jelent6segiikhdz alig ferhet gancs; de mint egyes
s a kotelességgel, — azt minden bolcsészeinek cl képek, egyenként szintoly igazan s mély értelem-
kell ismernie, hogy a ,,régi torténetet, mely min- mel mutatjak az ember belsé vilaganak kul6nb6z6
dig uj marad“ — tokélyesben, talalobban nem le- oldalait. S innen foly ki az. Ember tragédiajanak
hetne érzékitni, mint azt Mdzes, vagy inkabb a egvik, az egész mi minden valtozasain atvonull
hagyomany — a monda, ez a minden koltészet nagyszer(i eszmeje. Az egyen viszonya ez, az egész-
elsd s legmélyebb forrasa tévé. Ezer valtozatban hez : Gsszes fajahoz,melynek csak kozos alapsajat-
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sagait tlinteti fol kilonb6z6 arnyalatokban, koréa-
hoz s a tarsadalomhoz, melyben él, s melyet ha
vezetni Vvél is, csak vezettetik altala. Az egyén
kiizdelme : érvényre jutni — megtorik az er6sh
ellenében, mint Lucifer mondja :

Hil térekvés. Mert egyént sohsem
Hozandsz érvényre a kor ellenében . .
Kiket nagyoknak mond a kronika,
Mind az, ki hat : megérté szazadat,
De nem szlilé az uj fogalmakat.

S mind e mellett az egyén tovabb kiizd jo-
gaért. Az egésznek és az egyénnek e folytonos
kiuzdelme — mind nagyban mind a részletekben,
K(jt)vetkezetesen van folfogva az Ember tragédia-
jaban.

Korllbelil szint' ezen dsszedllitast tehetjuk
a mi tragikai ereje kor(ii, egészben s részleteiben.
A mi az egyes jeleneteket tragikaiva te; zi, a kiiz-
dés, mely gy6zelemre nem vezet, mert irdnya fer-
de, vagy csak abrand; —az elkedvetlenedés,mely
a leghobben oOlelt eszmék utani rajongast terme-
szetszer(len koveti; — e nemes természet, mely
teljes részvétunket tévedései kozt is birja s ez
orok tévedés, mely az inga természeti torvénye
szerint a kozépponton innenr6l mindig a ko-
zépponton tulnanra vetédik, s tulsdgbol tulsag-
ba Onmagat lenditi; — az egyes jelenetekben
mindig ismétl6d6 eme tragicum oly sorozatot
tart, mely az egészet, mint egészet, hasonlo ér-
dek s hasonlé kimenetel korll csoportositja. A
tragicum e valddisagat — nem rontja le, mint tan
elsé tekintetre latszik, — azon korulmény, hogy
az egesz alomban torténik, melyet ébredés kovet.
Mert ez dlom a val6disdg egész Ontudataval ta-
lalkozik benniink, s a végs6 felébredés nem egyéb,
mint az egyes jelenetek &tmeneteinek ismétlédése
nagyban, mert,mint monddk mar: a tragédia csak
azert végzodik, hogy a tragédia kezd6djék; az
ébredés nem nyomja az alomra a valotlansag bé-
lyegét;, — s az elso lépés, mit Adam ébredése utan
tesz, igazolja almait. Ebren ugyanaz, a ki alma-
ban volt : a rajongd batorsaggal kezdd, a lehan-
goltan végz6 — ember. Addm minden egyes alakja
~~ tragicus személy, s6t mondhatjuk, jogosultaira
'°gy tragédia hdse legyen; de mmdeniknél tragi-
*UBabb maga Adam, egészben. Esete a paradi-
csomban; daczoldsa a paradicsomon kivul foglalt
6rileten; vagya hogy joveijét, kizdelmei czéljat.
'egét lassa, s istennel szemben maga donthesse
**» méltd-e kiizdeni, mélté-e élni? elszakadésa a
oldrél, s vakmerd akarata, hogy e portekét ki-
rugja laba aldl és daczoljon a fold szellemével (a
természet erdivel); végre ébredése utan, ongyil-
‘ossagi szandéka, ismét csupa daczbdl isten ellen,
8 rogtoni legydzetése : im Osszes jelleme tragicu-
nianak elemei. Hosszlra nyulna, egyes alakjai
mindenikének tragikai 6sszeutkozéseit elemezni,
8 a mily mélyen valddiak, épen oly szembe6tlék s

onnyen feltalalhatok azok kilénben is; mind az-

altal szabad legyen egy par ily alakot megvi-
lagitanunk. Azokat valasztjuk, hol leginkabb
cselekvéén all hésink, hol a tragicum egyszer-
smind legdrdmaibb is. E czélra Sergiolus és
Danton alakjait veszszik elé, a hatodik és hete-
dik szinben.

Sergiolus,a. kéjencz, mid6n legmohobban isz-
sza a gyonyort s minden tekintet nélkil pazarol
vért, bort, pénzt s lelkét: érzi, hogy mamora csak
részegség, nem boldogsag, s szomja eltompitva de
eloltva nincs.

Miért is vonz az a kéj, Tantalusként,
Ha Herculesnek ereje hianyzik,

Ha Proteusként nem valtozhatunk —
S egy megvetett rab, kinos hét utan,
Oly ¢rat élvez, milyet hasztalan
Ohajt, ura? Vagy a gyonyor csak egy
Ital viz-e hat a meglankadottnak,

S annak haldl, ki habjaiba ddl?

Az irigységmellett, melylyel a szerelem adta gyo-
nyort kin utan s anndl teljesben elvezd nyomo-
rult rabszolgét tekinti, — igen jol j6 ki az egész
sivar gyonyorvadaszatot lerontd bdlcs tanulsag,
hogy az enyhit§ hab s eltemet§ ar egy es ugyan
azon forras. De 6 konnyen fogad Julidjara, egy
paripa ellen, s alig 6ril midén megnyeri. A ledér
dalok mar nem hatnak ra, s szinte 6rvend, hogy
kedvese nem akar énekelni mint a tébbiek. A sejté
sz0, melyet ez mélan ejt ki, egyszerre szivén ta-
ldlja — s a gyonyort mindjart elloki magatol. A
megfeszitett rajongdk (keresztyének) jaja velejébe
hat s nem tudja miért. Péter apostol beszédére
elsé érzése, hogy megtérni késd s a lélek halala
csliggesztébb mindennél, — s a méasodik, hogy
meg Kell térnie s még élhet. Tarsai kozt 6 volt
az els6, 6 az egyeduli, ki a gyodnyoOr Urességeét
érezte — s 0 az utolso a ki megtér; ez az erseb-
ben kiizdd lélek természetében fekszik. S hogy
klizdése ily sz(k keretben részletes kifejezést nem
talalhat : az nem hiba; mint egy gyupontba 6ssze
vont sugarak, annal égetébben nyilatkozik a lel-
két egész erével megkapo uj eszme :
Oh, ha él az isten,

Ha gondja van rank és hatalma rajtunk,

Uj népet hozzon s uj eszmet vilagra;

Amazt, a korcsba jobb vért onteni,

Ezt, a nemesbnek hogy legyen kére
Magosra torni. Erzem, elkopott mind

Mi a mienk volt, — s Ujat Iétre hozni
Erénk kevés. Hallgass meg, istenem.

Danton jelenete elején, egész béatorsaggal, a
meggy6z06dés teljes erejével, hirdeti a forradalom
tanait. Kovetkez6 kiabranduldsdnak még semmi
jelét nem latjuk rajta. De mid6n a harcz s Vér je-
leneteinek Ilire &rnyéat veti lelkére : akkor érzi s
kimondja, hogy az ellenség nem a hatarokon van,
hanem magukban a forradalom vezéreiben, — te-
remtményeiben. S tnég most sem sejti, hogy
még bennebb — magaban a forradalomban, annak
téveszmeiben s latsz6lagos egyenlésége alatt oOriési
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igazsagtalansagaban, a szabadsag alarcza ala rej-
t6z8 iszonyl zsarnoksagban. Hamar fol fog vila-
gosulni. A nadrégtalan atyafiak egy ifju marquist
s ennek névérét hurczoljdk Danton elébe. A mar-
quisban er6sebb a meggy6z6dés, daczosabb a
bliszkeség, mintsem a forradalom nyomasa, s6t a
guillotine félelme el6tt is meghajoljon. Danton
latja, hogy az elvek egyedarussaga nem ovék. A
mellett szerelemre gyul az Urhdlgy nemes finom
alakja irant. De az buszkébb mint 6 maga, s
szentebb, mintsem véres kézzel érinteni lehessen.
Egy s6haj s egy sikoltas nélkul hal meg. Mindez
elég, hogy Danton sajat ereje s elvei irdnt meg-
ingattassék hitében. A nép undok leadnya, a
vér-ittas néfarkas, iszonyu ellentétet s mégis oly

csodas hasonlatot mutat neki az elvérzett nemes
lednyhoz.

Azon vonasok, termet és beszéd,

Minden, — csak egy kicsinyke semmiség,
A mit leirni sem lehet, hianyzik,

S min6 egészen mas l16n az egész!

Azt nem birhattam, védte gloriaja —
Ettfil pokolnak g6ze undorit el!

Ily kidbrandito tapasztalas utan, nem féj a
Iépés, a vérpadra fel. Ki annyit 6lt, megérdemli,
hogy a nyaktil6 szegje el fejét, — s kit meggyil-
kolnak, megjosolja, hogy gyilkosai is mihamar
kovetni fogjak. ) )

SZASZ KAROLY.

(Folytatjuk.)

K UL IRODALOM-

EGY OLASZ KOLTO SZENVEDESEI “).
Tisza Kalman baratomnak, kdszonet gyanant.

Olaszorszag nemzeti kormanya sziinet nélkl
munkaélodik az egység 6rias mivenek létesitésén.
A szazadokon 4t mégbénitott, szétszaggatott nem-
zettest részeit szerves allamegészbe Ujbol 6ssze-
forrasztani toér minden olasz honfikebel. Munkas-
sagra van folszélitva a classicismus hazéjaban
minden er6parany. A szézados zsibbadtsag meg-
szlintetésén kozremunkal az eurdpai diplomatia
egy igen életdds eleme.

Ily jelenségek, — az eurdpai szabadelvisig
gyakorlati colossalis lendlletének eme meghato6
latoméanyan méltan gyul tol az olaszligy baratai-
nak is kebelében a visszaemlékezés azon eszme-
harczosokra, kik a kdzértelmiség szamlizetésének
ideje alatt a tevékenységi térr6l, — az atalanos
nemzeti élet dermedtségének oOrédiban, mint jobb
jov6 apostolai, latnokias szellem(i honfiak --a vi-
gasz szavat, a batoritds malasztos igéit hullattdk
a nagy sebre — s reményeikben élve, batoritd
szOzataikkal atzengték Olaszhon vidékeit az alpe-
sektdl a siciliai Pharusig.

Mig a kozorszaglaszat s politikai 6sszélet te-
rén pitymallani is alig kezdett, — Florencz, Na-
poly, Turin s Miland follangold Ortuzek, tenger-
parti 6vlangok valédnak a révhez iparkodoknak.
Mint a nemzeti gy, hazaszeretet delejtelepei
mikodtek értelmiségi s irodalmi erdikkel, hogy a
nemzeti élet jelképe, a korzetes villanyos kapocs
meg ne mereviljon.

*) Forrasok : Epistolario di Giacomo Leopardi. Fi-
renze 2. V. — Leopardi et sa correspondance par Char-
les Masadé. R. d. d. M. 1861. — Et{idé Sur le po'ete Leo-.
pardi par Saint-Beuve 1844, |

A tényleges kozértelmiségi s irodalmi élet
er6dus nyilatkozvanyai hangosan, Eurépara szo-
I6lag harsogéak, hogy Olaszorszag nincs betemet-
ve az 1814. szerz6des foldirati fogalmai k6zzé, —
de lassan gyartja, s 6rok munkassagban, foldalatti
er6k termeszetekint, miveli a nagy czél elérésére
igényelt elemeket.

Mieldtt Olaszhonban az egység, mint allam-
eszme, a nemzeti egyetemes akarat paizsa alatt
érvényestuilésért tettleges eréforrasra nyujtott al-
kalmat, — létezett mar az, mint eszmeburok, az
értelmiség s irodalom szaz és szazrétll régidiban.
Mialatt Manzoni ,,Promessi sposi“-jaban, Sil-
vico ,,Fogsagom 6rai;'-ban, Florenczben Nicco-
lini s Giusti szomorujatékaikkal, Balbo grof
Turinban, Carlo Troga Né&polyban a torténe-
lem problémdinak fejtegetéseiben kimondak, s
a kozpolgérisodas eurdpai mozzanatéi el6émozdi-
tasa egyik tényezo6ul allitak fel az egységes olasz-
eszmét — azalatt a tettlegesuk kozohaj latno-
kias elGsejt6je, Leopardi grof, — az anconai re-
metekolté — vilaghirl canzoneiban zengé az esz-
me fajdalmait, — kinos multjat, — vajudasait,
— eljovendd dics6ségét. ElImonda zengeményei-
ben — hogy 6 lombardokat, toscaniakat, — s egy-
hazi é&llam alattvaléit nem ismer — de Olaszor-
szag fiait csupdn. Es hogy szbzata nem volt a
nyarspolgari tizhely-imadas, — a sok helyen szo-
kasos Dorfthurm-patriotismus megénekl6je — mu-
tatja eszmei vértanusaga. Ha maés kolt6k mivei-
b6l egy élet- s belsé kedélyvilag alakjai az ala-
nyias szinontet sokszor gyonyord valtozatossaga-
val jelennek meg — ugy Leopardindl az 6rok
emésztddés, tévesztett életirany folotti fajdalma-
nak betet6zése a honfibér.

Az eszmeileg egységes Olaszorszag eérintet-
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tem gondolkozasu polgarai koze tartozott tehat
Leopardi, a talalékony nyelvész, kérlelhetlen mo-
ralista s szenvedélyesen szomoru kolt6. Amaz iro-
dalomban, mely erkdlcsi kotelékkint fiizi dssze a
félszigetet a modern vilédggal, de melyet egyel6re
0sszes munkéssdgéaval hattérbe nyom az esemé-
nyek rohama, amaz irodalomban, mondom, vannak
kifejezettebb, jellegzettebb alakok; de elragaddbb

eredetiséget, mint ezen éveire fiatal, de lelkileg —

roncsolt, a szellem minden tusaiban megtort sze-
rencsétlen langészé, — bizonyéra talalni nem fo-
gunk. Fiatalsaga er6teljében, im, a fajdalom vér-
tandja, a csalédasok, aldozata azon kolték egyike,
kik €16, egykoru ivadékok szamara megirtak a
mélabu s 6rok belgyasz nagy kolteményét. Tudom,
hogy elmdalt az id6, melyben e kdltemény minden
sziv harjait lazas izgatottsdgba hozta. Az erkdl-
csi vilagnak ép agy megvannak idényéi, mint a
physikainak. A mi szazadunk sokkal ténylegesebb,
semhogy az almadoz6 kolt6i lélek fellegéig fol-
emelkedni tudna, vagy akarna.

Szazadunk tavol van attol, hogy egyéni — de
talan atalanos értékd s foglalatd — belsd kinok s
fajdalmak koltdi elzengésében egyebet lasson a
képzelem bolcsédalandl. Ha Werther korunkban
élt volna, — nem végzi be szenvedélyekben kinldd-
va eltoltott palyajat ongyilkossaggal, melyet a
szerelem hagvmaza is egy eszel6snél indokolhat
csupan. Voltak idék, midén egy René, Childe-Ha-
rold, Werther, Obermann, Ortis, — mint ugyan-
azon alapszinezeti, dngyilkossagig talhajtott mé-
labu kolt6i eszménvitései, reszketésbe, a szanalom
borzongasaba hoztak a sziveket. S lam, ezen kol-
t6i conceptiok nem merd&ben beteges s alomhive-
lyez6 agy teremtményei valanak, mely a realitas
s életjozansdg egyensulyabdl Kivettetve, 0rok
himbélasra karhoztatott. Kifejezései voltak e con-
ceptiok azon vajudasok kozt létesuld atalakula-
soknak, melyeket a tarsadalmi viharok altal fene-
kébdl kiforditott modern eszme kdzonkint magara
oltott. ime, itt is egyik hatasa a franczia forrada-
lomnak, nem elszigetelt egyes tényében, de Osz-
szességében, mely még mindig zeng6 utdhatas at-
vonul az eurdpai Osszliteratura téréin. Goethének
fiatal hGse ép agy, mint Childe-llarold s6t maga
Rolla is, szenvedélyes imprecatioival, el6érzései
vagy utébenyomadsai az eszmeharcznak, mely tar-
sadalmi intézményeink tekintetében, mint szaza-
dokig nyugodott tlizhdnyé hegy — mihamar ta-
l&n ismét éreztethetni fogja Eurdpéban erejét.

De, mert emberi természetiinkben fekszik job-
ban szeretni azt, mit6l mar nem tartunk — mi
reank nézve hamvveder, hol a mult kihamvadt
életszemerkéiben egykori nagysag romjait latjuk
— figyelmesebben, onzéstelenebblil, kivancsiabban
nézni az elvonult vihar utéhatasait, hatrahagyott
jelenségeit — mint a folvonuld zivatar el6jeleit,
mely szamunkra is hordhat sGjt6 villamot méhé-
ben: — térjink vissza ez alkalommal amaz Olasz-
orszag kolt6i egén elvonult viharos jelenségre,

mely dorg6tt s villamlott azoknak s azokra, kik a
letarolt viranyokon, idegen hazaban, urak voltak a
kunyhoktol kezdve — a tengeren épult marvany
palotdkig, — térjunk vissza Olaszorszag kolt6i
meteorjanak tlizetesebb megfigyeléséhez — s ha-
bar nem lesziink is ugy vele, mint az égi lebko-
vekkel, melyeket a vegyészi vizsgalodas vegyta-
nilag kezdetleges s értéktelen elemekre bont szét,
kielégitend benniinket a fényvonalok rendsze-
res el6tiintetése, melyeket a meteor égi Utjarol a
sOtétben tapogat6zoknak vezér szovétnekil ala-
hintett.

A mi Pet6fink emlékének is kedvesen cse-
leksziink, ha Olaszhon egyik els6 rendl koltéjé-
nek életét vizsgaljuk. El6szeretetem a kulfoldi
irodalmi s dsszlitteraturai jelenségek irant ezuttal
is kovetkezetes maradt 6nmagéhoz, s mig talan
_ex secessu nostro — hazam fiatalabb kolt6inek
activ életéhez mihamar visszatérhetnék — hisz
erre oly rég lenne mar szlikség, szabad legyen ad-
dig a velink most annyira érdekegységbep allé
olasz nemzet egyik koszoruzott koltéjérél ismer-
tetd szavakat ejteni.

Hol az eredeti Epistolarioja Leopardinak ki
nem segitett, ott Mazade nem reg kijott ismer-
tet6 mivecskéjéhez — s Saint-Beuve franczia hi-
res mibolcsész 1844-ben Leopardirdl megjelent
életadat-kdzleményeire tAmaszkodtam.

A mi Goethe Németorszagban, Byron Ang-
lidban — az volt Leopardi Olaszorszagban : em-
beri tapinthat6é jelképe az 6rok szomornak, — $
mint Mazade oly jél mondja ,,a kétségbeeses s ké-
tely szenvedélyes theoreticusa.”“ Nemesnek s arany-
lagosan tehet6s vagyoni allapotban szlletve —
utdbb 6nhib4ja nélkil bekdvetkezett elszegénye-
dés folytan oda 16n utasitva, hogy konyvarusi fil-
lérjutalomdijakbdl tengesse életét, s midén lelke-
nek akadalytalan szadrnyaldsaban eszméivel egész
hazajat, a szenvedd Olaszorszagot, 6leié at, — ak-
kor egész életkdre Monte-Morello kis falu par
puskaldvésnyi hatéarai kdzé 16n lebilincselve.

Szlletett 1798-ban junius 29-én — s meghalt
1837. jun. 14-én. Test- s lélekben megtorve, —
csak szellemereje szivéssagaban rejtegetve meg
az életlangot, — élevesztett 6sztonokkel hunyt
el. Fiatalsaga ontudatos oréaitol kezdve a férfikor-
ban bekOvetkezett 6ngyotr6dés nehéz probaiig —

egész vagyoédasa meghalhatni. — Ha az emberi
életlangot egy gyertya hulldmos égéséhez hisz-
szlik képletileg hasonlithatni, — ugv a Leopardi

életlangja minden perczen kialvassal fenyegetd
sustorgads volt inkédbb, mint égés. S § ott allott
élete jelképénél, az 6rok refrainnel: ,,Uram, vegy
magadhoz; meg vagyok érve a halalra. S dacza-
ra e veres fondlnak az életszovedékén keresztil —
kozonyos, rideg stoicismussal vértezte a fajda-
lom szentélyét, a kebelt, nehogy a ,,vulgus profa-
num,” kivancsi szemekkel kdzszajbeszéd targyava
tegye egy élet titkait, — egy élet elemeszt&dése-
nek minden mozzanatait.
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Leveleiben, melyeket atyjahoz, fivéréhez, n6- ladi discretiora bizott onvallomasi toredékek egész-
véréhez, Brighenti (gyvédhez, Stella kdnyvarus- szé olvadva gydjteményileg lassanak napvilagot s
hoz, a ,,Milandi Figyel6" kiaddjahoz irt, — s kii- elégitsék ki a nagy kozonség kivancsisagat —
I6ndsen Giordani baratjghoz, — hiin festi magat. mely a hirneves k6lt6 minden életmozzanatait so-

Oh! hiszen nem hitte 8, hogy e magany-scsa- varan leste. REVICZKY SZEVER.

(Folytatjuk.)

TARCZA

A CSOK.
l. Atkarol igy — ,,Fiam vissza, vis/zal
s Eredj gyermek — ne csokolj meg . . .
,Borulj ide, kebelemre, ), 9) . ) .
”""S261 az ifj hén rebegve — — B(n6s vagyok! ajkam méar nem tiszta!

Hallod, szivem miként dobog?
S e sziv téged elfeledne? M.
Legyiink mi még most boldogok!
Vagtat mindig jobban, jobban.

,Halvany arczod, néma ajkad;

Szemed nem szdl, szived hallgat! ~Vagtass, vagtass sebesebben,
— Mésé vagy te, nem az enyém . . . Szivem vérzik égo sebben.
... Ah e kigyok szivén marnak . . .* . i 2 .
— Es egy konycsepp ott il szemén — Szivem vérzik, érte langol! .
_Nem szeretsz mar tobbé! — Meért vagyok még ilyen tavol?!
~Arczod, ajkad (jbol éled . . . A csatabdl vagtat a férj —
Szemedben fénylik az élet. Csak hogy igen késon ne érj!
— Vérem langol, vérem lazad!
Engedj meghalnom itt véled . . . V.
— Ezt a csékot és még szazat!
Ugy-e szeretsz édes?!* »Anyam, anyam megallj, hova raéssz?
— A folyamon tombol, z(g a vész! —

,Ah bocsass el! — Férjem képe . . . Anyam, anydm megallj, ne hagyj itt,
Hogyha most kdzinkbe 1épne! Jaj a villam, jaj még megvakit!"
— Mégis, 6lelj szorosabban,
Hajtsuk ki e kelyhet, mert ne ? — Edes fiam ne j6j, menj vissza,
Ha bar méreg von' is abban! Az én ajkam, jaj mar, nem tiszta!
— Ah én ugy szeretlek!! A folyamhoz megyek firdeni,

| — Ezt a szennyet, jaj tan leviszi!'
Edes anyam, ne sirj, ne sirj kérlek! ~Megallj anyam, en is elmegyek,
Edes apAm — hozzank, talan — A folyo most talan nem hideg —
A csatab6l mar nem soka tér meg! S mire apam megj6, ugy-e bar,

Tiszta lesz az ajkad, ugy-e mar?
Kimegyiink majd, ugy-e, elejebe,
S a folyamnal — hol a harsall — ,Edes anyam, megallj, apam j&!"
Z6ld koszorut tesziink majd fejére. — De nem hallja szavat mér & nél
... Anya, apa, gyermek boldogok :

Réborulsz majd panczélos véllara, Harom hullat visznek a habok |

O rad hajol — s csokjaitol ] ,
Kigyul arczod — szivem alig varja! SZASZ BELA
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CSAK AZ ELSO SZERELEM BOLDOGIT.

(Kis kép a nagy vilagbdl.)

(Folytatas.)

Rovid id6 mulva ismerdsokkel volt ko-
rilvéve, a kik mind megannyian bepillan-
tottak elébb a k&véhazba, koszonték a
kedves, szende kavésnét, végig néztek a
billiardokon, — melyek, vasarnap lévén, na-
gyobb részint termetes polgarok altal vala-
nak igénybe véve : s ezen szokott korilpil-
lantds utan Pauli bardtunknal kaveét ren-
delvén, Viktor koril foglaltak helyet, s a
napi események rostalasaba kezdettek.

Még nem volt harom 6ra. Kamuion még
csak el6szor tette meg a hivatalos korutat
vendégei koril, azok mindegyikét megki-
nalvan ezist burnét szelenczéjének tartal-
maval, — imitt amott harsogott egy-egy

A kiraly-utczaban nyari vasarnap délutan
igen eleven kép tarul fel a szemlél6d6 el6tt.
A kinek kedve és tehetsége van az emberi
aprésagokat figyelmesen szemlélni s azok-
ban gyonyorkddni, — ez utczan végig gya-
logolva — ilyen id6ben igen sok mulatta-
tot talal, elannyira hogy a figyelem folyto-
nosan elfoglalva lévén, fél-oly hosszadal-
masnak se' latszik az ut, mint a milyen.

Nem telt bele fél 6ra, — a két baréat
biztos allast foglalt el a varosligeti platéa-
nok mellett, honnan figyelemmel Kisérhet-
tek minden érkezd omnibuszt.

Jott egy, — jott kett6, — a varva vart
kedves alak nem érkezék. Ot 6ra mult —

hatalmas tiisszentés : midén egyszerre tébb lés Lujza nem tlint el6 sehonnan.

hang hallata e felkialtast :

— Szervusz, ritka madéar, — hol jarsz, hogy
az ember szaz esztendében alig lar egyszer!

A kit e szavak udvozoltek, a ki felé a
kavéskanalat elbocsatott jobbok nyuladoz-
tak — az érkezett Janos festész volt.

Janos baratunknak igen szép tulajdona
volt az, hogy egész tarsasagban jelenvén
meg, sajat bajanak emlegetésével nem un-
tata annak tagjait, — s6t — mig egyeduli-
seégében teljesen komor gondolatoknak adta
a4t magét, tobbek korében egészen vidor-
nak mutatkozék.

A tréfa és beszélgetés folyt mintegy o6ra-
hosszat, mikor azutan a két jo barat elindult
a varosliget felé. — Janos ur persze Kiraly-
'itczan szeretett volna végig menni, mint-
hogy azon jarnak az omnibuszok, melyek
valamelyike a kedvest vala Kkiszallitand6 :
hanem Viktor kijelenté, hogy 6 egy tapod-
tat se’ mozdul, ha nem a haromdob-utczan
fennek, mert 6 a kirdly-utczai néptémeg
altal nem akarja magat 6sszevissza taszigal-
tatni. — Janos ur engedett, — tudta kivel
van dolga, s uem csalddott; mert maga a
kedves Viktor tért be el6szor is a Rombach-
'itczaba, mely a haromdob-utczat a kiraly-
iitczaval 0sszekoti, —s 6 maga vezeté a fos-
teszt a legrévidebb uton az omnibuszok
altal igénybe vett utczara.

- Talan ki sem jonnek! — soOhajta a
festész.

— De bizony véarunk, ha mar itt va-
gyunk szOIt a joszivi barat — majd,
persze! ki latta azt, oly hamar felhagyni a
reménységgel!

S igaza volt; a masodik, vagy har-
madik kocsinak érkeztekor, a festész ar-
czat még élénkebb pir futa el.

-- Itt van! — Kkialta fel 6romteljesen,
hanem azutan sokkal mas hangon hozza-
tevé -- jaj, de az anyja is itt van!

Az érkezett tarsaskocsibdl kiszallt ven-
dégek kozul hat alak ki-valt, a hdrom né
szépen, csinosan megigazgatd ruhait, az
egyetlen id6sb férfi tag pedig galléron csip-
te a velik jott két kis fiut s egy hatalmas
mozdulattal mind a kett6t elemelte az ut-
rél, hol a folytonosan jové mené kocsik és
gyalogok kozott konnyen valami bajuk es-
heték.

Eleg lesz emliteniink, hogy a tarsasag
legid6sb tagja termetes kovér asszonysag
volt, kinek ugyan évei azt hoztdk volna ma-
gukkal, hogy ruhazatara inkabb a setétebb
szineket valogassa : de a tisztes asszonysag
ezt nem akara, ugy latszik, elismerni, a
tobbi kozt kalapjanak szalagaul is élénk ve-
res szindt valasztvdn. Meglehetds sulylyal
birhaté karjaira tobb karperecz volt csa-
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tolva, — s ne vegye tolink rész néven a
nyajas olvasd, hogy e csekélységet ily ha-
mar megemlitjik, — de az asszonysag oly-
képen hordoza karjait, s fehér selyem nagy-
kenddje ugy volt eligazgatva, hogy e dra-
gasadgok mindenkinek hamar szemébe t(in-
hettek — a mint hihet6 — a kedves asz-
szonysagnak kivansagara és oromére.

Még a Viktoréndl kevésbbé éles belata-
su s ember ismerd szem is azonnal felismer-
heté vala ezen asszonysagban azon hélgyet,
kit festészunk : ,jaj de az anyja is itt van!*
felkialtassal Udvozolt magaban; valdban 6
volt, Deimelné asszonysag. — A tarsasag
tobbi nd tagjai Deimelné asszonysag lea-
nyai, — az egyik ama két kis reménytel-
jes hazafinak — Kiket édesatyjuk galléron
csipve szallitott el lab aldl — igen csinos
anyja; a masik, az ifjabb n6 — Luiz.

Lujza igen szép volt. Gyonyorl setét
haja, tundokld fekete szemei, eleven, meleg
arczszine s ritka szepségl termete bizo-
nyara magukra vonhatak inindenkinekfigyel-
mét. Hanem a ki ez alakot szemlélte, a ki
gondosan Vvégig tekintett e lednyon, — le-
hetlen hogy be ne lassa vala : miszerint
Lujza épen nem tartozott azon lények kozé,
kiknek egyik kedves példanyardl, -- ha
nem csalédom — Byron mondja valahol
,SZ€p volt; ég és fold latta, hogy szép, csak
6 maga nem tudd, s épen ez tette oly széppe!*

Lujza igen is tudta, hogy szép, s innen
ama gyonyodrden valasztott hajviselés, in-
nen szemei és tagjainak kedves hordozasa,
— mely habar szamitott vala is, — de min-
denesetre igen ugyes volt.

Az ifju festész pillanatig &brandosan
szemléié e gyonyord alakot, azutan lazasan
ragadta meg baratjat, s egyenesen az érke-
zettek felé sietett.

Néhany lépést tettek feléjik, — és az
ifja festész kedvese mellett volt. Lujza ar-
czan mosoly futott &. Oh hanem e mosoly
nem a szerelem boldogsaganak mosolya volt,
hanem a diadal 6roméé. Viktor észre vette.

A festész igen aldzatosan koszonté Dei-
melné asszonysagot — mar a mint az em-
ber ataldban kedvesének anyjat kdszonteni
szokta : — véghetlenul orult a szerencse-
nek, mely 6ket is épen most hozta e kedves
helyre, engedelmet kért, hogy baratjat be-
mutathassa, — s esdekelve kérdeze, nem

lennének-e alkalmatlanok, ha 6k is e kedves
tarsasag korében maradnanak ?

Deimelné asszonysagrél még a ragalom
se’ mondhatta volna, hogy valami nagyon
érti az illem szabalyait, — hanem mindamel-
lett ezt a kérelmet nem tagadhatta meg az
esdekl6tél, habar ily szavakban adta is bo-
csanatat :

— En nem banom, tessék, ha vellink
akarnak maradni.

— Es ha unalmas nem lesz a mi korunk-
ben lenni — javitd ki Lujza anyjanak sza-
vait, — és szép arczén élénk pir futott at.

S a két ifju a tarsasadgnél maradt.

A festész eleinte persze Deimelné asz-
szonysagnak udvarolgatott, — hanem Vik-
tor csakhamar észrevette rimankodo pillan-
tasait,— és sokkal jobb szivii volt, semhogy
baratja boldogsagaért meg ne tette volna,
hogy e kinos foglalkozastol felmentse; —
minekokaért ¢ lépett a termetes asszony-
sag mellé, ugyhogy néhény pillanat mulva
a festész kedvese mellett a mama el6tt ha-
ladott.

Hosszadalmas volna elmondanunk, hogy
a tarsasag tagjai mirél eértekeztek; midon
valamely korben egészen idegen egyén je-
len meg, mint itt most Viktor, a tarsal-
gas igen kozonyos dolgokrol szokott folyni;
csupan azt kell megjegyezniink, hogy ak-
kor, mid6n Lujza észrevette, hogy anyja
élénk beszédbe bocsatkozott mar a kedves
fiatal iroval : gyonyorl setét szemeit a sze-
relem legabrandosabb kifejezésével eraelé
az ifju festészre, s olyan hangon, mely vagy
a legforrébb szerelem hangja lehetett, vagy
csodas muivészettel volt betanulva, ezt suga
kedvesének :

— Kdsz6ndém, kdszondm, hogy eljottél
kedvesem!

Ha Janos urnék ecsete ugy le tudta vol-
na festeni a boldogsagot, mint a hogy jelen-
leg arcza kifejezé : igen igen kedves keépet
teremtett volna.

Hatalmasan zengett a pavaszigetrol a
katonai zene, a csénakok kedvesen lenget-
tek a varosligeti tavacskan, a sétalok nagy
tomege gyonyorkodék amabban is emebben
is, — kocsik robogtak végig az utak men-
tében, lovagok poroszkaltattdk lovaikat,
ilyen napon életet, elevenséget mutat a va-
rosliget mindenuitt.
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Deimelné asszonysag és kornyezete nem
sokara a pavaszigetre vezetd hidacskahoz
érték. De oh sors! A hidacska tulsd végén
asztal allt, az asztal mellett pénztarnok Ult,
— a ki husz krajczarig megzsarolt minden
belép6t. — Janos festész el volt ugyan fog-
lalva egész szivében lelkében szerelmének
targyaval, hanem azért mégis észrevette e
korilményt, s éles elméje azonnal atlatta,
hogy a lovagiassag Ugy hoznd magaval,
hogy 6 sietne el6re s véaltana belépti jegye-
ket az egész tarsasdg szamara. lgen de az
majdnem két forintba kerll vala, sziiksé-
geltetvén nyolczszor husz krajczar, — két
forint pedig igen nagy pénz azon festésznél,
a ki hénapok 6ta egyetlen muivét se tudta
aruba bocsatani! A helyzet tehat kissé ki-
I6n6s volt, hanem az ész segitett! Janos ur
sasszemei észrevették, hogy Lujz nagy ken-
déje rojtjaba valami aldott kis kord akadt
bele, — s nem kelle tobb a festésznek, meg-
allapodasra kérte kedvesét, nagy sietséggel
lehajolt, s addig szedte bontotta ki a rojtok
kozll a kedves kis korét, a mig a tarsasag
minden mozdulatat figyelemmel kisérg sze-
Ine észre nem véveé, hogy Deimelné asszony-
sag veje lépett végre a fizeté asztal mellé, s
ha tan nem is egész 6rommel, hanem bizo-
nyara teljes pontossdggal megvéltotta az
egész tarsasag szamara szolgalé belépti je-
gyeket.

Janos festész konnyebben lélekzett, —a
kis korétél egyszerre megszabadna a nagy-
kend6t, azutan pedig rettenetes spectaculu-
inot csinalt, elmondvan a két kis sarjadék
atyjanak, hogy : mar ez még is sok, mar ezt
a sok szivességet 6k csakugyan nem érdem-
lik, — és hogy 0 komolyan megneheztel,
hogy e kedves kotelesség teljesitésében meg-
el6zteték. -- Viktor is hasonl6képen széno-
kolt, — hanem mind e szavak daczéara nem
lehet eltagadnunk, hogy a két ifju lovag
igen elégedett pillantast vetett visszafelé az
asztalra, mely immar rajok nézve elveszté
fenyegetd hatalmat.

A péavasziget meglehetésen telve volt
vendégekkel.

— Na itt aligha helyet kapunk -- inon-
fla Deimelné asszonysag — pedig majdnem
hét forintot fizettlink. Ez lesz csak szép!

— Ott van egy Ures asztal! — szolt Ja-
nos festész teljes diadallal mutatva egy,

a tobbiektdl igen tavol allé és senki altal
el nem foglalt asztalra.

— Ugyan! olyan messze! — véagott koz-
be Lujz — majdnem a toparton! Mi semmit
se kapunk, — minket pedig megesznek a
szunyogok!

Viktor baratunk kotelességének tarta
hangosan felkaczagni a kisasszony ezen él-
czére, a mely kaczajért — a mint latszék —
Lujz épen nem neheztelt meg.

Kilénds volt, hogy Lujz szavanak senki
se’ mondott ellent és a tarsasag tagjai ko-
zul egyetlenegy se' kelt Janos festész veé-
delmére.

S elindultak azutan més telepnek kere-
sésére.

A vendégek szamara a katonai zenekarral
szemkozti téren voltak feldllitva, s altaluk
nagyrészben elfoglalva, az asztalok. — Ezek
egyikét katona tisztek Ulték koril, nyalka,
csinos dzsidas had nagyocskak, — és a sors
épen agy hozd magaval, — hogy ezen asz-
tal t6szomszédsagaban volt nyolcz res hely.

— Itt mar kellemesebb lesz, ugy-e ked-
ves anyam — szOlt Lujz emelt hangon.Bat-
rak vagyunk még egyszer elmondani: emelt
hangon! Szamot adunk réla kés6bb, miért
teszszilk ez ismétlést.

S valamint elébb se’sz6lt Lujznak senki
ellent : Ugy 16n most is. A tarsasag helyet
foglalt, — a szép leany a festész mellett
ugyan, — de a dzidas hadnagyokkal szem-
kozt.

Viktor homloka pillanatra elborult, —
hanem ezt senki észre nem veheté.

Azutén folyt ismét a kedves térsalgas,
enyelgés, tréfa, — kolcsonds bdkolas, — étel
ital rendelés, pinezérek surgetése, — a két
kis fiinak rendre igazitdsa és telhetlensé-
gok feletti panaszkodas, evés, ivas, tréfa, -
poharcsengetés, pinezérhivas, fizetés, és ata-
lanos hazamenetel.

Viktor egy darabig elkiséré a tarsasa-
got, — azutdn mond4, hogy igen 6rvendett
a szerencsének és hogy boldog napjai kozé
szamitja a mait, mint a melynek néhany
orajat ily kedvesen, ily derulten tolté.

— Isten veled, - a viszontlatasig! —
monda a festész, tetemes sulyt fektetvén az
utoso szora.

— lIsten veled! — viszonza Viktor.

Az Ujdondasz nem sz6lt ugyan a viszont-
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latasrol, hanem azért még a délelétti be-
szélgetés alkalmaval meghatarozott esti 6ra-
ban csakugyan ott volt ismét a Kammon
elott. — Nem kelle sokaig varnia, Janos
festész is megjelent.

— Valahara! — monda Viktor —j6 vol-
nal halalnak! Ennyi ideig varatni az em-
bert, — ebben a hlivosben! Jerj,kisérj haza.

Janos festész szotlanul olté karjat a
Viktoréba. Elindultak.

Oly jo, oly bizalmas baratok valanak, —
és tiz percznél tovabb haladtak egymas mel-
lett, — s még alig kezdtek bele a targyba,
melynek megvitatasaért tulajdonkeép
egyutt voltak. Furcsa is az, mikor az em-
bernek Itéletet kell hallania tulajdon —
vagy itéletet mondania masnak kedvesérdl.
Az ember 6rokké csak jot szeretne mondani,
— hallani; de ha az 6szinteség néha mast
kivan?

— Te pajtds — kezdé végre Viktor —
ha mi igy, sz6tlanul mendegéliink egymas
mellett, nem jovink ra& beszédinkre ma
sem! Azért fogjunk talan hozza, de — ne-
hogy ajtéstul menjek a szobédba, — hadd
kezdjem 0gy szavaimat, — mint a toaszto-
kat szokas; az ember egészen mashoz szol
mint a Kit éltetni akar; nem oda néz a
hova it.

Janos festész hangosabban, elevenebben
érzé dobogni szivét.

— Mittartasz te a kaczér n6kr6l, pajtas ?
- - kezdé Viktor — hiszed-e, hogy azok va
laha szeretni tudjanak? hiszed-e, hogy sze-
relmik allandé maradjon, — hiszed-e, hogy
képesek a ferfilt teljes egy egész életen at
boldogitani, — s hozza hivek maradni?

A festész bamulva tekintett baratjara

— Nem hiszem — viszonz4 azutan ro-
viden.

— No dagy hét, édes piktorom — széla
Viktor kis vartdiva — s eszre lehete venni,
hogy hangja rezgedez — ugy hat, lelkem,
szakaszd félbe viszonyodat ezzel a Lujzzal,
— mert ez meg fog csalni tégedet!

— Viktor! kidlta fel a festész szen-
vedelyesen, s megallott.

S megallott a kedves Ujdondasz is, a ki
most megfeledkezett rheumajarol, a hiivos
esti 1égrél, karszaggatasairdl és mindenrél
a vilagon, — a mi baratjanak szerelmével
és boldogsagaval 0ssze nem fliggott.

— Janos, pajtas — széla azutan ismét
— tudom, hogy igen sértenek szavaim, tu-
dom, hogy fajdalmat okoznak; de inkabb
okozzon egy kis fajdalmat most a sz6, —
semmint, a hallgatds késGbbre igen-igen
nagy boldogtalansagot. Azért, kérlek, légy
tirelemmel, hallgass végig nyugodtan.

Megindultak ismét, s lassu lépésekkel
haladtak el6re.

— Az embereket, édes baratom, nagy
tetteikb8l sohase’ lehet oly tokéletesen meg-
itélni, — mint az aprdésagokbdl. A nagy
tettek johetnek hilsagbdl, szarmazhatnak
ki tudja hogyan,ki tudja mind utén maddon;
de a kis tettek, — sokszor egyetlen pillan-
tds, — egyetlen sz6, — melyek mind 6n-
kénytelenek, mint ilyenek tokéletesen hi
tikrei a léleknek. Illyen aprésagokra vi-
gyaztam én ma Lujznal, — s mondhatom
neked bardtom, ha oly biztosan tudnam,
hogy holnaputan millionarius leszek, mint
a hogy tudom, hogy e né kaczér: —ha agy
tudnam — mondom — bizonynyal holnap
mindjart felmondanék az 6regemnek, s ma-
gam folyamodnam lapengedélyért.

— Ugy-ekaczér, ugy-e, ugy-e? —soOhajta
a festész szomortan — sejtettem én is!

Mert nézd, édes baratom — vette fel
a sz6t Viktor Ujra — ha valamely né tudja
hogy szép, — még az nem épen hiba, — ezt
mindnyajan tudjak, s6t hiszik még azok is,
a kik épenséggel sem azok; de ez — mon-
dom — még nem hiba; hanem, mihelyt va-
lamely n6 akarja, kivanja skeresi az alkalmat,
hogy magat bamultassa : ez — véleményem
szerint oly biztos ismerve a kaczérsagnak,
mint a novellak rosszasaganak a dagaly. —
S tette-e ezt Lujz? A legnagyobb meérték-
ben. Einlékszel-e arra a tavolallé asztalra?
Ha 6 igazan szeret tégedet, nem fog a to-
meg kozé vegyulni akarni, hanem minél té&-
volabb minden zajtél, csupan téged O6hajt
latni, hallani.

A festész kétszer haromszor is megsimi-
td homlokét; forré volt az, mintha lazban
lett Volnal

— S nézzik a dolgot tovabb— folytata
Viktor — mid6n belebb mentiink a szigeten,
vetted-e észre, milyen élénken, mind emelt
hangon ajanld azt az asztalt, mely a dzsidas-
tisztek mellett volt? Vigyazz rea, kedves
baratom, s tapasztalni fogod, hogy minden-
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ki, a ki hig, a ki a figyelmet magara vonni,
a ki magat bamultatni akarja, — ha érde-
kesebb idegenek korébe jut, mindig emelt
hangon fog szolani!

— 01), hogy ugy van, hogy ugy van! —
séhajta a festész igazan fajdalmasan.

— S mit tett Lujz tovabba? — folytuta
Viktor — szemkozt foglalt helyet a hadna-
gyocskakkal. Ha igazan szeret, — ha nem
kaczér: akkor, baratom, ezt cselekednie nem
szabad. A katonatisztek s kivalt a lovasok,
mindig igen kedves alakok voltak a lednyok
s ataldban a n6k el6tt. Minden nében van
kisebb nagyobb mértékben bizonyos regé-
nyeskedd hajlam, — s ezen érzelgésnek ama
czifra Oltozetd, csinos kilsejl hadfiak min-
dig kedves targyai valanak. A mely leany
kedvesével jelen meg valamely helyen, ked-
vesével ismétlem, — kir6l tudja hogy sze-
reti, imadja : ann k ilyen regényesked6 ér-
zelmekkel nem szabad eltelve lennie. Ha
igazan szeret, — benned kell vala feltalal-
nia egész vilagat, csupan téged latnia, — s
mast senkit. Téged szerelembél féltékenv-

nye tennie nincs.semmi szikség ra; — s ha.

0 kiviled maést is akart latni, s ha kiviled
mastol s6t méasoktol is akart lattatni : ak-
kor, baratom, az a leany nem érdemli meg
a te magasztos szerelmedet!

— Viktor, az istenért! — kialta fel a
festész fajdalmasan — ne tovabb, mert a
szivem szakad meg szigor( Itéleted alatt.

— Baratod vagyok — viszonzé a segéd
szerkesztd — sajat magad szolitottal fel, —
ha 6szinte akartam lenni, csak igv sz6lhaték.

— lIsten veled! — monda a festész elko-
morodva.

— Hova ily haragosan, — csak nem ne-
heztelsz?

— Megigérte, hogy ha szuléi elalszanak,
kij6 velem egy sétara. Szemébe fogom mon-
dani mindezt, — s azutan szakitok orokre,
Orokre, ha a szivem szakad is meg bele!

Viktor arcza egészen elkomorult. Szi-
lardul megfogta a festész jobbjat és hosz-
Szan nézett annak szemei kozé.

— A mig szuléi alszanak? — kérdé meg-
lepetve. Fid, fid, jol vig azz és ne feledd,
k°gy azon ledny, a ki megcsalja szuléit mig
alszanak, — meg fogja egykor csalni férjét
I habar 6rokke ebren volna!

A festésznek nem volt tobbé pillanatig

sem nyugalma vagy tirelme, — ingertlten
valt el baréatjatol.

— Szegény fil, milyen kar érette! —
monda Viktor szdnalmasan tekintve az el-
sietd utan.

Azutén széllasa felé indult :

Az est oly szép volt. Ezernyi apré csil-
lagocska tindokolt a sefétkék egen, — s
kozOttik mosolygott szendén, nyajasan a
teljes hold, — ezustds szintiekké festve a
néhany konnyed nyéri felh6cskét, melyek
csodaszép alakuan,halkan, csendesen vonul-
tak &t a lathataron.

A festész egyenesen kedvese szallasa
felé tartott. — A belvaros egyik legdélibb
részen fekudt e nagy terjedelm( de csak
foldszintes haz, melynek utczéra nyilo ré-
szét Deiinel ur csaladja foglala el, mig az
udvar és az azt kornyezd épuletszarnyak
Deimel ur igen szépen jovedelmez6 asztalos
mdhelyeill szolgéltak.

A kaputol jobbra és balra is négy vas-
rostélyos ablak allott, — a jobb szarny bér-
be volt adva, de a balszarnyat Deimelék
maguk laktdk, — s a legszéls6 ablak épen
Lujza szobajaé volt.

Oh, a festész hanyszor aldotta mar meg
ez ablakot! Hanyszor sétalt mellette fel s
ald, — héanyszor allt meg racsozata mellett,
— héanyszor csokold meg Udvozilten a ra-
cs6k kozul Kinyulé puha fehér kezecskét, —
s hanyszor kolté el utdso fillérét is egy-egy
szép viragra, melylyel ez ablakot ékesithes-
se, — melylyel a szépnek, a kedvesnek meg-
lepetést és egy kis dromet szerezzen!

De most?! Utja kdzben rémitd szénok-
latra készult el. Hogyan fog majd odalépni
az ablak elé, — hogyan fogja kérni a hute-
len, csalard lednyt — szinlelt, szép szavak-
kai, hogy jojjon ki néhany pillanatra, — s
ha Kkijott — hogyan sz6l majd hozza, mily
keményen, mily fedddleg, — hogyan sze-
mére veti majd kaczérsagat, s oh mily
kinos boldogsag lesz majd latni, hogyan to-
rik ineg a buszke alak, — s hogyan fog bo-
csanatot esdeni, javulast igérni!

Es csakugyan megjelent a jol ismert ab-
lak el6tt. — A mint kiért a haz ele, a ko-
zelben levé templom 6rajan épen akkor
verte el a tizet. — Deimel ur és Deimelné
asszonysag ilyenkor rendesen mélyen szen-
deregtek mar, a mir6l meggy6zddhetek vala
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kiki, — a ki gyonyorkoddni akart volna a
derék hazaspar egész az udvarra kihall
hortyogasaban.

A hold oly nydajasan vilagitotta meg a
csendes utczat; épen Lujza ablakara vetette
fényét, a tdloldal homalyban maradt. S a
mint a festész odaért a haz elé, — a mint
meglatta a viragos ablakot, — a mint z0r-
renni halld a Kinyitott ablaktablat, — a
mint észre vette a viragok mdagott el6tlind
legszebb viragot : mind ama kemény feddd
szavak, melyekre mar elkészilt, - mintegy
varazsutésre kirebbentek elméjébél, maga
sem tudta hogyan, maga sem tudta mikép,
sietve rohant az ablak elé, — s olyan han-
gon, a min6vel csak a legforrébb szerelem
bir, ihletten rebegé e szavakat :

— Lujza, kedves kedves édes Lujzam!

A lanyka a vasrostélyzaton kinyujta fe-
hér kezecskéjét, — a festész mohon ajkai-
hoz vitte, — s ki tudta volna megszamlalni
mennyi csékot ejtett ra!

— Kimenjek? — kérdé a lanyka végre
csintalan mosolylyal.

— Kérdezheted? — viszonza a festész
boldogan.

— De Ugy bocsasd szabadon kezemet.
Csalddol, édes, ha azt hiszed hogy a tied!

S ugy kaczagott, mikor e szavakat ki-
monda.

A festész abrandosan nézett az ablakbdl
eltlng alak utan.

En istenem, milyen furcsa az a szere-
lem! Ha az ész itél6széke elé viszed a vad-
lott alakot, — bizonyos lehetsz benne, hogy
itt blindsnek talaltatik, s ki lesz mondvara a
karhoztatas; de fellebbezd a véadat a sziv-
nek bir6ésdga elé, — s egy pillanat alatt fel
van mentve minden vétségtdl. Mindnyéajan
tapasztaltuk ezt, — s igy hat nem Kkell so-
kat bizonyitgatni.

Néhany pillanat malt, — és Lujza meg-
jelent. Halkan nyitotta meg a kaput, —
nesz nélkil zarta be, — s a jové perczben
odaborult a festész dobogd kebelére, — s
forrd csokjai égtek annak ajkain. Ha Viktor
latta volna, mily fenséges eredményiliek va-
lanak komoly, intd szavai!

A szerelmes par egymast atolelve egye-
nest a Duna felé tartott. A folyam habjai
olyan andalitéan zsongtak, a szell6 oly hal-
kan rezgedezett, — olyan lnnepélyes csend

uralgott mindenutt. A hold gyodnyorlien
megvilagitotta a budai oldalt, — s az 6reg
Gellértet. — A szerelem szamara latszott
alkotva lenni az éj.

Janos ur boldogsaga végtelen volt. Meg
akarta csékolni a homlokot, — Lujza nem
tiltotta, — csokot akart ejteni a tindokld
fekete szemekre, — a lanykanak nem volt
ellene kifogasa, ajkaival érinté az édes ajka-
kat — csokjai ép oly forron 16nek viszonozva.

Bilbajos alkonyok! Az ember elfeledhet
mindent, — hanem az ilyen alkonyok bol-
dogsagat soha.

A j6 toronyoérak szegények megtették
kotelességilket, — a mennyiben unalmas
garde de dames-ok moddjara minden Ora-
| negyedben meg megszolamlottak, tavozasra
és valasra figyelmeztetvén a kedveseket, —
hanem hiszen Janos urra nézve suket fulek-
nek beszéltek, nem hallott 6 kongasukbol
semmit.

Kés6 éj volt mar, mikor a regényes sé-
tabol visszatértek. Janos festésznek még
csak ekkor 16n batorsaga felemliteni azon
ellenvetéseket, a miket Viktor tett Lujza
magaviseleté ellen.

— Szerelmes, féltékeny, vak gyermek
— kaczagott Lujz, s illatos kend6cskéjével
gyengéden, ingerl6én meglegyinté a festész
langol6 arczat, — de ugyan e pillanatban for-
ron magadhoz szoritd balkarjaval — gyer-
mek! Hat anyamat nem ismered? Nem tu-
dod gyengeségeit? Nem tudod, hogy sze-
gény, szereti ékszereit barnultatni, s annal
a tavoli asztalnal vajon lathatta volna va-
laki? S nem mondta-e szaz ezerszer, hogy &
csak Uugy tudja élvezni a zenét, ha a zené-
szeket 1atja? S nemdenem csak ez az egyet-
len hely volté katonatiszteknek héattal?Nem
kellett-e, nem volt-e kotelességem e helyet
anyamnak engednem? Szeretsz? Féltesz?
Kétkedel? Bennem!

Oh, hogy a lednyoknak olyan csodéalatos
ékesszolast adott a természet! Janos nr —
a mint mondani szoktak — tokeéletesen le
volt téve a labar6l. Hogyan restelte a dol-
got, hogy egyetlen pillanatig kétkedett ez
angyalban. Milyen figyelmes jo gyermek, —
s 6 még vadolhatta, még kétkedhetett ben-
ne?! Janos, Janos, — milyen vakka tett a
szerelem!

— En édes angvalom! — rebegé a fes-
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tész minden valasz helyett, s hosszii forr6 java lett, s nem egyszer azon kesergé el ba-

csOkok kodzott vett bucsat kedvesétol.

Azutan gondolatokba mélyedve tért szal-
lasdra. Hanem az ilyen esték utan az em-
ber nem tud elaludni! Minden — a mi érez-
ni tud, sokkal élénkebb, semhogy az almat
a szempillakra engedné széllani. — Az ember
bele bamul a nagyvilagba, negyedérak hosz-
szat elul egy helyen, — s minden gondolat,
minden eszme csak az édessel, a kedvessel
foglalkoztatja a lelket.

Ilyen ihlett 6rdkban — mintegy onkény-
telenul ragadta meg Janos ur egyszer( kis
pasztorfurulyajat. Kedves emlék volt ez a
gyermekkor éveibdl. Még mint egyszer(i fa-
lusi gyermek kapta e tilinkét, azéta barat-

VEG

— Az akadémia hétf6i llésében (febr. 24.) b.
Pronay Gébor foglalt széket : ,,Honunk kertésze-
te a multban és jelenben | czim{ értekezéssel. A
tudomanyos alapra fektetett el6adas mind végig
lekototte az akadémia figyelmét, annal inkahb,
mert a targy uj, irodalmunkban kevessé miveit,
noha igen érdekes térre vezette a hallgatot. —
Erre a titoknok tdbb rendd el6terjesztése kdvet-
kezett. EI&sz0r kérte az osztalyt, bizzon meg va-
lakit az akadémiai almanach astronomiai részének
szerkesztésére. Brassait emlegették, mas valaki
lett. Olvasta egy névtelen levelét az épitészeti
palydzas irant. Az illet§ bizottményhoz I6n uta-
sitva. Bemutatta Frivaldszky és Pélya r. ta-
gok jelentését Margd Tivadar értekezese irant :
»,aZ izom-idegek WYé&gzO6désérél  miszerint ez az
»Evkonyvek" szamara elfogadhatd; Gy6ry San-
dorét, melyben ez Possert .Janos 2 math. munka-
jat biralatra folvehetének véleményezi; valamint
Peczval Ott6 is Hunyady Jend munkdjat : A
harmadrend( vonalok tuiajdonséagir6l.  Egy be-
gyujtott math. kézikonyv mell6ztetett. Olvasta
még a titoknok a két elndk Gjravalasztasat meg-
erdsitd helytartdsagi intézményt; tovabba Sta-
ckenberger Aloiz és neje Luiza végrendeletének
kivonatat, mely szerint az akadémianak 5000 ftot
hagynak természet-rajzi munkak kiadasara; szin-
en id. Mandy Péter alapitasat (100 ft.) melynek
feltétele, hogy ha valamikor az akad, czéljaitdl
er6szakosan elvonatnek, visszakdvetelhessek, 6,
yagy utodai. Némely kisebb fontossagl titoknoki
jelentések utan Hunfalvy Pal kodnyvtarnok indit-
vanyéra rendes alkdnyvtarnok valasztatott : 7i«-
denz Jozsef. VVégre tébb pesti polgar petitioja
mely niér lapokban is koz6lve volt) kerllt

natat s ez altal fokozta 6réomét. — Az igaz,
meglatszott rajta, hogy a fuvola-iskolaval
sohase’ foglalkozott, — s nem tagadhato,
hogy a hangok egynegyede legalabb is ha-
mis volt, — hanem azért fljta, — fUjta
most is, érzelmesen, fujta mindaddig, a mig
a nyéjas hold utobb is megunta ez eped6
hangokat s az 6reg Gellért mdgott szép csen-
desen lenyugodott, hasonléra intvén a fes-
tészt is, — ki a mai napon azon gondolattal
kelt, hogy ma fog gyogyulni; — de bizo-
nyosan sokkal szerelmesebben tért pihenni
mint valaha.
GYORY VILMOS.

(Folytatjuk.)

Y ES.

szOnyegre az akadémia épulete targyaban; de si-
kereden szovaltas utan, mint az akadémia koret
haladd, az igazgaté tandcshoz utasittatott. Ulés
vegevel az elndk a4 allandé bizottmany tagjait
marasztd még tanacskozésra, minek eredménye
I6n, hogy koltségvetéseiket, pénztari tekintetek
miatt, alabb kelle szallitniok.

— A Kisfaludy-tarsasag alapt6kéjéhez egyik
partoloja, Nagy Roéza urnd H. M. Vasarhelyrél,
5 ftot kildott. Nagy Daniel ur, pesti Ugyvéd, pe-
dig évenkint 4 fttal kotelezte magat, szintén az
alapt6kéhez, jarulni. — Alapitok lettek Gjabban
0zv. Tihanyi Ferenczné (100 ft.) és gr. Széchenyi
Odon (200 ft.); — tovabba gr. Csaky Roza-
lia, Komaromi Gyorgyné urholgy 50 ftrol szélé
erdélyi urbéri kotelezvényt (f. é.jul. 1-t6l 1866.
jul. 1-ig terjed6 kamatszelvényekkel) ajandékozott
a tarsasagnak.

— Riedl Szende akad, tag és fémunkatarsa
Hegyi Imre most méarczius elejével atalanos ,,Kri-
tikai fapot  inditnak meg. Tudomany, mlveészet,
szépirodalom mind a lap korébe esnek. Megjele-
nik kétszer egy héban.

— Heckenast Gusztav kiado hivatalaban tébb
uj konyv jelent meg, felhivjuk rajok a kozonség
figyelmét llyen Horvath Mihély ,,Magyarorszag
torténelmének” IV-dik, Kautz Gyula ,,Politikgja-
nak" 1l-dik, az ,Ismerettar" V-dik kotete; Kele-
men ,, Tiszti szOtara" — JoOzsika Julia uj regé-
nye . *€saladélet két kotetben. — Atalan iro-
dalmunk uj kényvekre nézve ismét nagyobb élénk-
séget mutat, mint a kozelebbi hénapokban.

— A lévai Casino-egvlet ma. febr. 27-én,
tartja ,,mlivészeti és szavalati estélyét" az irdi se-
gélyegylet javara. Kovetésre mélto példa.



UJ KONYVEK").

SARKANYFOGAK. Humoristikus gydjtemény. Irta a
Garabonczas diak. Illustralva 46 képpel. Ara 60 kr.
(Pest, szerz6 tulajdona.)

ERDEKES NOVELLA-GYUJTEMENY az angol, fran-
czia és német irodalom jelesebb m(iveib6l. Forditotta
Hang Ferencz. I, 1. kétet. (Lauffer és Stolp, Pest.)

AZ AKADEMIA IGAZSAGA. A kdzvélemény eleibe ter-
jeszti Brassai Samuel. (Stein, Kolozsvar.)

LATIN-MAGYAR és MAGYAR-LATIN ZSEBSZOTAR,
iskoldk hasznélatara. Irta Holub Matyas, bajai tanar.
Ara 2 ft. 50 kr. (Schén Jakab tulajdona.)

SAROSPATAKI FUZETEK. Protestans és tudomanyos
folydirat stb. Szerkeszti Antalfi JAnos. Hatodik évfo-
lyam 1. fuzet. EI6f. ara egész évre 6 ft. E flzetek
1859—60—61 évi folyamabdl még néhany teljes pél-
dany — egyitt 10ftért — kaphat6. — (Séaros-Pataki
a f6iskola betdivel.)

BEDE ADAM. Regény. Irta Eliot Gyérgy. Angolbdl for-
ditotta Salamon Ferencz. Els6 koétet 2-dik fizete.
Szétkildetik a Kisfaludy-tarsasag partoléinak. (Emich,
Pest, 1861.)

MAGYARORSZAG TORTENELME kiilonos tekintettel
ajogfejlésre.F6tanodai smagan hasznalatul irtaBocsor
Istvan, torténet- és allamjogtanar. Els6 fuzet. Ara Ift.
20. (Péapa, a f6iskola betdivel.)

MAGYAR NYELVESZET. Szerkeszti AZun/alvy Pal. Ha-
todik évfolyam 5-dik fizete. EI6f. Ara 6 fiizetnek 5 ft.
25 kr. (Osterlamm, Pest.)

A rendszeres SZAVALKATTAN alaprajza. Tankonyvil
irta Matray Gabor. Jovedelme a pest-budai zenedében
megalapitott magyar szavallattanszaki konyvtar gya-
rapitasara fordittatik. Ara flzve 1 ft. 20. VVaszonko-
tésben 1 ft. 50. (Trattner-Karolyinal, Pest.)

HELLEN REMEKIROK magyar forditasban. Hatodik
kotet. Homér lliasa 11, 111 flzet. Gorogbdl forditotta
folyo beszédben Télfy Janos. Ara fiizetenkint 40 kr.
(Lampel, Pest.)

MYR. TUSLOMBOK. Koélteményfizér. Irta Pados Janos.
Ara 1 ft. 80. diszk. 2 ft. 80. (Gyurién, Pest.)

NEPISME. A legjobb forrasok utan kidolgozva Almasi
Tihamér altal. Ot kényomatu képpel. (E czim alatt is:
IFJUSAGI KONYVTAR VI. kotet). Ara koétve
1 ft. 80. (Engel és Mandello, Pest.)

IDOSZAKI VEZERFONAL az egyetemes torténelemhez,
iskolai , s magénhasznélatra. Irta Vamotsy Mihaly,
tanar. Ara 1 ft. 80. (Engel és Mandello, Pest.)

BENYEI Gabor KOLTEMENYEI. A szerz6 sajatja. Ara?
(Beimel és Kozmaénal, Pest, 1861.)

A MAGYAR NYELV gyakorlati TANFOLYAMA. Ne-
gyedik kotet : Rovid magyar nyelvtan. Elemi és ncp-
tanodai oktatok szamara kézi és segéd konyviil Kell-

ner Lajos porosz tanlgyi tandcsos modszerét kovetve,
irta Kempelen Gy6z6, stb. Ara 60 kr. (Burger, Sze-

ged, 1861.)

*) Hogy ez allandé rovatot minél teljesebbé lehessuk, keret- |
illet6leg szerz6 urak, hogy az Ujonnan megjeleno~
miivekbGl egy-egy példanyt, vagy legalabb annak egész cziinét. Szasz B.
j Vegyes.

nek a t. kiado,

hozzank bekuldeni sziveskedjenek. yl szerkeszt6ség,

KEZAI Simon mester magyar KRONIKAJA. Forditotta
Szab6 Karoly. Ara 1 ft. (Rath, Pest.)

ABUSKA. Csagatajtorok szogy(ljtemény. Torok kézirat-
bél forditotta Vambéry Armin. El6beszéddel s jegy-
zetekkel kisérte Budenz J6zsef. A magyar tudomanyos
akadémia kiadasa. (Emich, Pest.)

A MAGYAR ALKOTMANY térténeti kifejlédése. Irta
Molnar Aladar, ref. fGiskolai segédtanar. Els6 kotet
els6 fele. Ara 1 ft. (Papan, a ref. f6tanoda betdivel.)

POLITIKA vagy ORSZAGASZATTAN,tekintettel a két
muveit vilagrész allamintézményeire és torvényhoza-
sara. Rendszeres tan-és kézikonyvul irta Kautz Gyula
jogtudor stb. Masodik fele. Ara 4 ft. (Heckenast,Pest.)

MAGYARORSZAG TORTENELME. Irta Horudtl Mi-
haly. Uj dolgozat. Negyedik kotet. 1. Leopold trénra
1éptétbi a szathmari békéig. Ara négy kotetnek 10 ft.
(Heckenast, Pest.)

ISMERETTAR. Nélkulozhetlen segédkényv, mely a tor-
ténelem, természet s egyéb tudomanyok és mivészet
korébdl (lehet6leg) minél tdbb érdekes targyat és
egyéniséget betusorozatos rendben megismertet. V.
kotet. Ferguson-Hermann. Ara 1 ft. (Heckenast,Pest.)

Latin-német-magyar atalanos TISZTI SZOTAR. Irta Ke-
lemen Mor iigyvéd. Atnézte dr. Ballagi Mdr, tanar.
Ara 50 kr. (Heckenast, Pest.)

CSALADELET. Regény, 2 kétet. Irta Jozsika Jalia. Ara
2 ft. 50 kr. (Heckenast, Pest.)

A FERTALYMAGNASOK. Regény két kotetben.
Rézsaagi Antal. Ara 2 ft. 50 kr. (Emich, Pest.)

BESZELYEK. Irta Dedk Farkas. Két kotet. Ara 2 ft.
(Demjén, Kolozsvar.)

CICERO OSSZES LEVELEI id6rendes sorozatban. For-
ditotta, s magyardzo jegyzetekkel, mutatokkal ellatva
kiadta Fabian Gabor, a magyar tud. akadémia rendes

tagja. A Kisfaludy-tarsasag partolasa mellet. Masodik
kotet. Ara 2 ft. (Emich, Pest.)

Irta

NYILT LEVELEZES.

Kecskemétre, K . . . nd. A koélt6k gyakran szerencsét-
lenek, de azért a szerencsétlenek nem mind kolték. A
levelezésben semmi haszon — kivalt ha ra kell fizetni.

Szombathely, P. 1). urnak. A tévedést eligazitottuk. A
kdnyvek Gtban vannak.

Ugyanott, X. |,. urndk. A multkori szelid, szelidebben
_aztlltlette, hogy gyonge. Ez epitheton a mostaniakra
is all.

Miskolczra L . . . nak. Nagy ko&szoénet el!

Sz. Fehérvar.-Dieballa ur kényvilletménye Fekete Janos
ur csomagjaban kildetett el. Legyen szives utana

nézni.
TARTALOM.

Goethe és Shakespeare — Az Ember tragédidja. Szasz

A Egy olasz kolt6 zenvedései. Reviczky Sz. — A Csok.

Csak az els§ szerelem boldogit Gyiry F.
Uj konyvek. Nvilt levelezés.

CAT" Melléklet El&fizetési felhivas. ,,Sziinorak." Mulattato és tanulsagos lap csaladi kérék szamara.

Arany Janos, felel6s szerkeszt6 és laptulajdonos.

Kiado6 : Heckenast Gusztav.

Pesten, 1SK2. Nyomatott Lindam 6s H-ckenaeti-il



